INT/UK: Assembly and instructions for use ]ensen Lean

N: Monterings- og bruksanvisning

DK: Monterings- og brugervejledning
FIN: Asennus- ja kayttoohje

D: Montage- und Gebrauchsanleitung m
SE: Monterings- och bruksanvisning







ENGLISH 4

NORSK 5
DANSK 6
SUOMI 7
DEUTSCH 8
SVENSKA 9

INT/UK: The facts and functions detailed in these instructions for assembly and use are presented as they were at the time that this manual went
to press. As a result of small changes in design and construction, some illustrations may, in the future, differ slightly from the actual product.

N: Denne bruks -og monteringsansvisningen baseres pa fakta og funksjoner som var gjeldende pa trykningstids-punktet. Enkelte, mindre design
-o0g konstrukjonsendringer kan forekomme noe som vil medfeare at illustrasjoner/tekster ikke vil samsvare med produktet.

DK: Denne brugs og monteringsanvisning er baseret pa fakta og funktioner, som var geeldende pa tryktidspunktet. Nogle mindre design og
konstruktionsforbedringer kan veere sket, hvilket betyder at enkelte illustrationer ikke er helt i overensstemmelse med produktet.

FIN: Tama kayttdohje perustuu faktaan ja toimintoihin, jotka olivat voimassa tata kayttdohjetta painettaessa. Voimme tulla tekemaan pienié design-
ja rakennemuutoksia, mika tarkoittaa, etta jotkin kuvat eivat taysin vastaa tuotetta.

D: Die Fakten und Funktionen in dieser Montage- und Gebrauchsanleitung sind so dargestellt, wie sie zum Redaktionsschluss vorlagen. Infolge
kleiner Anpassungen bei Design und Konstruktion kdnnen einige Abbildungen in Zukunft vom tatsachlichen Produkt abweichen.

S: Denna bruks- och monteringsanvisning baseras pa fakta och funktioner som gallde da den trycktes. Vissa mindre design- och
konstruktionséndringar kan komma att ske vilket betyder att vissa illustrationer i framtiden kan skiljas nagot fran den faktiska produkten.




JENSEN LEAN

INTRODUCTION

WARRANTY

USING THE REMOTE CONTROL

List of remote control functions:

1. Head up
2. Head down
3. Footup

4. Foot down

Jensen Lean beds have a five-year warranty covering normal use. A receipt
showing the date of purchase serves as your warranty certificate. If there
are any faults or operational problems, please contact the store where you
purchased the bed. Please mention the motor’s item no. and date (Figure 7).

You use the remote control to control the bed's movements.

5. Under-bed light
6. Flat position
7. Memory

Congratulations on choosing a Jensen Lean moving bed. We hope that it will
provide you with good sleep and rest for many years to come. Please read
the instructions carefully before you assemble/install the bed.

JENSEN ADJUSTABLE SLEEP APP
[== With our app for adjustable beds
you can easily find and store your
—) favourite position

Adjust the bed position by
“» using voice control.

e
P> Google Play

ASSEMBLING/STARTING TO OPERATE THE BED

Check that all the parts have been supplied by referring to the list on page 2 of the
brochure.

Lay the mattress upside down on the floor (Figure 1).

2. Then lay the frame on top of the mattress (Figure 1).

3. Secure the frame to the underside of the mattress using 4+4 screws
(Figure 2-3).

4. Secure the mattress to the side of the frame using two brackets and
screws (Figure 4).

5. Cut the plastic straps on the frame.

6. Fit the legs to the corner attachments on the lower frame (Figure 5).

7 Connect the supply cable to the motor. Wait to connect the motor to a
socket (Figure 6).

8. Connect the supply cable and power cable to the power adapter.

9. Place the bed on its legs.

10.  If you have a Seamless cover, put this on now. Refer to the separate
assembly instructions for this.

1. The main mattress may have shifted inside the cover in transit and may

need to be adjusted. Make sure that the corners of the cover are firmly

pulled into place.

SETTING THE REMOTE CONTROL FOR THE BED

1. Insert the plug into the wall socket. The motor will now go into pairing mode
and the light under the motor will begin to flash.

2. Press the “head +" and “feet +" buttons down simultaneously for about
three seconds until a short, steady light appears under the motor. The
motor and remote control are now paired.

ELECTRICAL DATA

Power supply: 100 V AC - 240 V AC.
Standby power: Max. O1W.

MEMORY

1. Put the bed into the position that you want to store in the memory.

2. Hold down the memory button, “M”, for at least three seconds. Your
favourite position is now stored in the memory.

3. If you quickly press “=", the bed moves into a flat position.

4. If you press the Memory button again, the bed moves into your stored
position.

UNDER-BED LIGHT
Press the “light bulb” icon to turn the light off or on.

SIMULTANEOUS OPERATION OF TWO BEDS

If you want to operate two beds simultaneously, you can buy a pairing cable
separately or download APP (smartphone).

TROUBLESHOOTING

If you cannot adjust the bed, do the following:
. Check that the plug has been properly inserted into the mains sockets
(wall, power adapter and motor).

. Check the battery in the remote control and replace it, if necessary.

. Remove the plug from the wall, if necessary, wait for 10 minutes and then
insert itin again.

. Reset the remote control; see the separate section.

. Check whether the motor is working with APP (smartphone).

o Do not open the motor or electrical components yourself. The manufacturer
waives all liability if these actions are carried out by an unauthorised person.
New components should be supplied by an authorised supplier.

NOISE

An adjustable bed is not silent. The noise coming from the bed may be amplified
by the acoustics of the room it is in.

POWER FAILURE

If the bed is in a raised position when the power failure occurs: Disconnect the
plug from the wall. Loosen the Allen key from the motor. Wind down the head end
and foot end separately (Figure 8).

USING THE BED

The bed’s lifting motors are not intended for continual operation. Reliable
operation and a normal service life can be achieved when the motors do not run
for more than two minutes during a period of 18 minutes. Exceeding this limit will
shorten the product’s service life.

The bed is designed to be able to support a person weighing up to 150 kg,
naturally distributed across the entire bed from head end to foot end. It is
important that you do not sit on the bed’s head end or foot end while the bed is in
araised position or being moved.

Exceeding these limits will damage the product and void the warranty.

NB! If used carelessly, items may become trapped by the bed’s moving parts.
You should therefore keep the remote control out of the reach of children!

BATTERY REPLACEMENT

1 Unscrew battery lid. Use a Philips PHO screwdriver.
2. Remove old battery. Insert new CR2032 battery.
3. Remount battery lid. (Max torque: 0.2 Nm.)
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WARNING This product contains a coin battery. Keep new and
used batteries away from children. Death or serious injury can
occur if ingested. If you think batteries might have been swallowed
or placed inside any part of the body, seek immediate medical
attention. Dispose of used batteries immediately according to
local regulations.

Battery type: CR2032. Battery voltage: 3V

&=



https://apps.apple.com/no/app/adjustable-sleep/id627980399?l=nb
https://play.google.com/store/apps/details?id=air.no.jensen.adjustablesleep

JENSEN LEAN

INTRODUKSJON

Vi gratulerer deg med valget av en Jensen Lean bevegelig seng og haper at
den kommer til & gi deg god sevn og hvile i mange ar fremover. Vi ber om at
du setter deg inn i bruksanvisningen fer montering/ installasjon.

GARANTI

Jensen Lean har 5 ars garanti ved normalt bruk. Kvittering med innkjepsdato
gjelder som garantibevis. Ved eventuelle feil eller funksjonsproblem, vennligst

motor (bilde 7).

BRUK AV FJERNKONTROLL

Oversikt over fiernkontrollens funksjoner:

henvend deg til butikken hvor du kjgpte sengen. Oppgi item-nr. og dato pa

Sengens bevegelser styres med fiernkontrollen.

JENSEN ADJUSTABLE SLEEP APP

[== Med var app for justerbare senger
E kan du enkelt finne din favorittpo-
sisjon.

1. Hode opp 5. Lysunderseng @/\» Juster sengens posisjon ved

2. Hode ned 6. Naytral posisjon hielp av stemmekontroll.

3. Fotopp 7. Minne

4. Fotned
MONTERING / OPPSTART LYD

Kontrollér at alle delene er med. Se oversikten pa brosjyrens side 2.

Legg madrassen opp ned pa gulvet (bilde 1).

Legg deretter chassiset pa madrassen (oilde 1).

Fest chassiset til madrassens underside med 4 + 4 bolter (bilde 2-3).

Fest madrassen til rammens side med 2 vinkler og skruer (bilde 4).

Kutt plaststripsene pa rammen.

Montér bena i hjarnebeslagene pa underrammen (bilde 5).

Koble forsyningskabel til motor. Vent med & koble motor til strgmuttak.

(bilde 6)

8. Koble forsyningskabel og stramkabel til stramadapter.

9. Plasser sengen pa bena.

10.  Hvis du har Seamless-trekk monteres dette na. Se egen
monteringsanvisning.

1. Under transport kan hovedmadrassen ha blitt forskjevet i trekket og kan

trenge & bli justert. Pass pa at hjgrnene pa trekket dras godt pa plass.

NoohswN

KONFIGURERE FJERNKONTROLL TIL SENG

1. Sett stikkontakt i vegg. Motor gar na inn i paringsmodus og lyset under
motoren vil begynne & blinke.

2. Trykk inn «hode +» og «fot +»-knappene samtidig i ca. 3 sek til lyset under
motor gir et kort konstant lys. Motor og fiernkontroll er n& paret.

ELEKTRISKE DATA

Strgmforsyning: 100 V AC - 240 V AC.
Standby power: Max O,1W.

MINNE
1 Hold pa& minne-knappen «M» i min. 3 sek. N er din favorittposisjon lagret
i minnet.

2. Trykker du kort pa «=», gar sengen til flat posisjon.
3. Trykker du kort pa minne igjen, sa gar sengen til din lagrede posisjon.

LYS UNDER SENG
Trykk «lyspeereikon» og lyset skrur seg av eller pa.

SAMKJGRING AV 2 SENGER

@nsker du & samkjgre 2 senger kan en paringskabel kigpes separat, eller last ned
APP (Smart phone).

FEILSOKING

. Hvis sengen ikke kan justeres, kontrollér felgende:

. At stgpselet sitter ordentlig i uttakene (vegg, stremadapter og motor).
. Kontroller batteriet i fiernkontrollen og bytt det ved behov.

. Trekk eventuelt ut stepselet fra veggen, vent i 10 min og sett det deretter
innigjen.

. Konfigurer fiernkontroll pa nytt, se eget avsnitt.
. Sjekk om motor virker med APP (Smart Phone).

. Ikke apne motoren eller elektriske komponenter pa egen hand.
Produsenten fraskriver seg alt ansvar dersom dette blir gjort av en ikke-
autorisert person. Nye komponenter skal leveres av autorisert leverander.

En bevegelig seng er ikke lydlgs. Lyden som kommer fra sengen kan forsterkes
av akustikken i rommet der den stér.

STROMBRUDD

Hvis sengen er oppreist nar strambruddet inntreffer. Dra ut kontakten fra veggen.
Lasne unbraco-nekkelen fra motoren. Sveiv ned hode- og fotende hver for seg.
(bilde 8)

BRUK

Sengens leftmotorer er ikke laget for kontinuerlig bruk. Palitelig funksjon og
normal levetid oppnas nar motorene ikke arbeider mer enn 2 minutter i lapet av
en periode pa 18 minutter. Dersom dette overskrides, forkortes produktets levetid.
Sengen er konstruert for & kunne beere en person med en vekt opp til 150 kg,
naturlig fordelt over hele sengen fra hode- til fotende. Det er viktig at man ikke
sitter pa sengens hode- eller fotende mens sengen er oppreist eller kjgres.
Overstigning av disse grensene skader produktet og medferer at garantien
oppharer.

OBS! Sengen har bevegelige deler som ved uforsiktig bruk kan innebaere
klemrisiko. Fiernkontrollen skal oppbevares utilgjengelig for barn!

BATTERIBYTTE

1 Skru av batteridekselet. Bruk en Philips PHO skrutrekker.
2. Fiern det gamle batteriet. Sett inn et nytt CR2032-batteri.
3. Sett pa batteridekselet igjen. (Maks moment: 0,2 Nm.)
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ADVARSEL Dette produktet inneholder et knappcellebatteri.
Hold nye og brukte batterier utenfor barmns rekkevidde. Dead eller
alvorlig skade kan oppsté hvis batteriet svelges. Hvis du tror at et
batteri kan ha blitt svelget eller plassert i kroppen, sgk umiddelbart
medisinsk hjelp. Kast brukte batterier i henhold til lokale forskrifter.

Batteritype: CR2032. Batterispenning: 3 V.

AN
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https://apps.apple.com/no/app/adjustable-sleep/id627980399?l=nb
https://play.google.com/store/apps/details?id=air.no.jensen.adjustablesleep

JENSEN LEAN

INTRODUKTION

Tillykke med dit valg af en Jensen Lean elevationsseng. Vi haber, at den
hjeelper dig med at fa en god sevn og hvile i mange ar fremover. Laes venligst
brugsanvisningen fer montering/installation.

GUARANTEE

Jensen Lean har 5 ars garanti ved normal brug. Kvittering med kebsdato
geelder som garantibevis. Ved eventuelle fejl eller funktionsproblemer, bedes
du henvende dig i butikken, hvor du har kebt sengen. Opgiv varenr. og dato pa

motor (billede 7).

BRUG AF FJERNBETJENING

1. Heeve hovedgeerde
2. Seenke hovedgeerde
3. Heeve fodende

4. Seenke fodende

Sengens beveegelser styres med fiernbetjeningen. E
Oversigt over fiernbetjeningens funktioner:

5. Lysunderseng
6. Vandret indstilling
7. Hukommelse

JENSEN ADJUSTABLE SLEEP APP

Med vores app til justérbare senge
W kan du nemt finde din favoritposition.

Juster swengens position ved
M~ hjeelp af stemmestyring.

e
P> Google Play

MONTERING / OPSTART
Kontrollér, at alle delene er med. Se oversigten i brochuren side 2.

LLaeg madrassen pa gulvet med forsiden nedad (billede 1).

LLaeg derefter chassiset pa madrassen (billede 7).

Fastger chassiset til madrassens underside med 4 + 4 bolte (billede 2-3).
Fastger madrassen til rammens side med 2 vinkler og skruer (billede 4).
Skeer plastikbdndene pa rammen af.

Montér benene i hjgrnebeslagene pa underrammen (billede 5).

Kobl stramkablet til motoren. Vent med at tilslutte motoren til stikkontakten
(billede 6).

Kobl tilslutningskablet og stramkablet til strgmadapteren.

Anbring sengen pa benene.

Hvis du har Seamless-betraek, kan dette nu monteres. Se separat
monteringsanvisning.

1. Under transport kan madrassen veere blevet forskudt i forhold til betraekket
og kan derved kraeve en mindre tilpasning. Veer opmeerksom pa, at
hjgrerne pa betreekket kommer helt pa plads.

Noo s wN -
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KONFIGURERE FJERNBETJENINGEN TIL SENGEN

1 Saet stikkontakten i vaeggen. Motoren er nu i konfigurationstilstand og lyset
under motoren begynder at blinke.

2. Tryk samtidigt pa «hoved +»- og «fod +»-knappen i ca. 3 sek. il lyset
under motoren kortvarigt lyser konstant. Motoren og fiernbetjeningen er nu
konfigureret.

ELEKTRISKE DATA

Strgmforsyning: 100 V AC - 240 V AC.
Standby: Maks. OIW.

HUKOMMELSE

1. Kar sengen til den indstilling, du ensker at gemme.

2. Hold hukommelsesknappen «M» inde i min. 3 sek. Nu er din
favoritindstilling gemt i hukommelsen.

3. Trykker du kort pa «=», gar sengen til vandret indstilling.

4. Trykker du kort pa hukommelsen igen, gar sengen til din gemte indstilling.

LYS UNDER SENGEN
Tryk pa «peereikonety, og lyset teender eller slukker.

SAMMENSATNING AF 2 SENGE

@nsker du at saette 2 senge sammen, kan et konfigureringskabel kabes separat,
eller du kan downloade app’en (Iphone/Android).

FEJLSOGNING

Hvis sengen ikke kan justeres, kontrollér falgende:

. At stikket er i stikkontakten, og at den virker (veeg, stremadapter og motor).

. Kontrollér batteriet i fiernbetjeningen, og skift det ud efter behov.

. Treek om nadvendigt stikket ud fra veeggen, vent i 10 minutter, og seet det
iigen.

. Konfigurér fierbetjeningen igen. Se separat afsnit.

. Kontrollér om motoren virker med app'en (Iphone).

. Du ma ikke selv abne motoren eller de elektriske komponenter.
Producenten fraskriver sig hele ansvaret, hvis det geres af en ikke-
autoriseret person. Nye komponenter skal leveres af en autoriseret
leverander.

LYD

En beveegelig seng er ikke lydlgs. Lyden, som kommer fra sengen, kan
forsteerkes af akustikken i det rum, hvor den er placeret.

STROMAFBRYDELSE

Hvis sengen er oprejst, nar der indtraeffer en strgmafbrydelse, skal du
treekke stikket ud af veeggen. Lasne unbraco-naglen fra motoren, og treekke
hovedgaerde og fodende ned hver for sig (billede 8).

USING THE BED

Sengens laftemotorer er ikke designet til vedvarende brug. Palidelig funktion og
normal levetid opnas, nar motorerne ikke arbejder mere end 2 minutter inden for
en periode pa 18 minutter. Overskrides dette, forkortes produktets levetid.
Sengen er konstrueret til at kunne baere en person pa op til 150 kg, naturlig fordelt
over hele sengen fra hovedgeerde til fodende. Det er vigtigt at man ikke sidder

péa sengens hovedgeerde eller fodende, mens sengen er oprejst eller kares op
eller ned. Hvis disse graenser overstiges, vil det skade produktet og medfare, at
garantien opherer.

OBS! Sengen har beveegelige dele, der ved uforsigtig brug kan indebaere
en risiko for at blive klemt. Fiernbetjeningen skal opbevares pa et for barn
utilgeengeligt sted!

BATTERISKIFT

1. Skru batterideekslet af. Brug en Philips PHO-skruetreekker.
2. Fiern det gamle batteri. Indsaet et nyt CR2032-batteri..
3. Monter batterideekslet igen. (Maks. drejningsmoment: 0,2 Nm.)
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ADVARSEL Dette produkt indeholder et knapcellebatteri. Hold
nye og brugte batterier veek fra barn. Dad eller alvorlig skade
kan forekomme, hvis batteriet sluges. Hvis du har mistanke om,
@ at et batteri er blevet slugt eller placeret i kroppen, s@g straks
leegehjeelp. Bortskaf brugte batterier i henhold til lokale regler.

ﬁ Batteritype: CR2032. Batterispaending: 3 V.



https://apps.apple.com/no/app/adjustable-sleep/id627980399?l=nb
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JENSEN LEAN

JOHDANTO

Onnittelut sd&dettavan Jensen Lean -vuoteen ostosta. Toivomme, etta saat
siind hyvan unen ja levon monen vuoden ajaksi. Pyydamme sinua tutustu-
maan hyvin kayttdohjeisiin asennusta varten.

TAKUU

Jensen Lean -vuoteella on 5 vuoden takuu normaalissa kéytdssa. Kuitti, josta
nakyy ostopaiva, on takuutodistus. Jos esiintyy vikoja tai toimintahairioita,
pyyddmme sinua ottamaan yhteytta liikkeeseen, josta ostit vuoteen. limoita

KAUKOSAATIMEN KAYTTO
Vuodetta ohjataan kaukosaatimella.

1. Nosta paaty
2. Laske paaty
3. Nosta jalkopaa
4. Laske jalkopaa

Yhteenveto kaukosaatimen toiminnoista.

5. Valo vuoteen alla
6. Vaakasuora asento
7. Muisti

tuotteen numero ja moottorissa oleva paivamaara (kuva 7).

JENSEN ADJUSTABLE SLEEP APP

(== Uudella sé&dettavia vuoteita varten
E T tarkoitetulla Alypuhelinsovelluksella

—) 16ydat helposti suosikkiasentosi.

S&ada vuoteen asentoa
A~ Zéniohjauksella.

5 5 oetmon
p Store > Google Play

ASENNUS/KAYTTOONOTTO
Kontrollér, at alle delene er med. Se oversigten i brochuren side 2.

Laita patja lattialle (kuva 1).

Laita sen jalkeen runko patjan paalle (kuva1).

Kiinnita runko patjan alapuolelle 4 + neljalla pultilla (kuva 2)-3.

Kiinnita patja rungon sivuun kahdella kulmakiinnikkeelld ja ruuvilla (kuva 4).
Leikkaa muoviliuskat rungosta.

Asenna jalat alarungon nurkissa oleviin kiinnittimiin (kuva 5).

Kytke syéttéjohto moottoriin. Alé kytke moottoria vield virtaléhteeseen.
(Kuva 6)

Kytke syottojohto ja virtajohto adapteriin.

Aseta vuode jalkojen paalle.

Jos sinulla on Seamless-suojus, se asennetaan lopuksi. Katso vastaava
asennusohje.

1. Kuljetuksen aikana patja on voinut siirtya paikaltaan suojuksessa, jolloin
se pitaad asettaa oikein. Varmista, ettd suojuksen kulmat tulevat hyvin
paikoilleen.
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KAUKOSAATIMEN KONFIGUROINTI VUOTEEN KANSSA

1. Tyonna pistoke pistorasiaan. Moottori menee nyt asetustilaan ja sen alla
oleva valo alkaa vilkkua.

2. Paina "paaty+"- ja "jalkopaa +"-painikkeita yhta aikaa noin 3 sekuntia,
kunnes valo moottorin alla alkaa palaa tasaisesti lyhyen aikaa. Nyt moottori
ja kaukosaadin on yhdistetty.

SAHKOTIEDOT

Virransy6ttd: 100 V AC - 240 V AC.
Valmiustilavirta: enint. 0,1 W.

MUISTI

1. S&ada vuode asentoon, jonka haluat tallentaa.

2. Pida muistipainike "M” painettuna vah. 3 sekuntia. Nyt suosikkiasento on
tallennettu muistiin.

3. Jos painat lyhyesti painiketta "=", vuode menee vaakasuoraan asentoon.

4. Jos painat lyhyesti muistipainiketta, vuode menee tallennettuun asentoon.

VALO SANGYN ALLA
Paina lampun kuvaketta, jolloin valo syttyy tai sammuu.

KAHDEN SANGYN OHJAAMINEN YHTA AIKAA

Jos haluat s&étaa kahta vuodetta yhté aikaa, voit ostaa yhdistamiskaapelin
erikseen tai ladata sovelluksen (@lypuhelin).

VIANETSINTA

Jos vuodetta ei voi saataa, tarkista seuraavat seikat:

. Ett& pistoke on hyvin pistorasiassa (seindssa, adapterissa ja moottorissa).
. Tarkista kaukosaatimen paristo ja vaihda se tarvittaessa.

. Irrota pistoke pistorasiasta, odota 10 minuuttia ja laita se takaisin.

. Konfiguroi kaukos&&din uudestaan, katso asianmukaista lukua.

. Tarkista toimiiko moottori sovelluksen kanssa (alypuhelimessa).

° Al3 avaa itse moottoria tai sahkdosia. Valmistaja ei ota vastuuta, mikali
valtuuttamaton henkild tekee niin. Uudet osat on hankittava valtuutetulta
jalleenmyyijalta.

AANI
Liikkuva vuode ei ole &anetdn. Vuoteesta tuleva aani voi voimistua huoneen
akustiikan vaikutuksesta.

VIRTAKATKOS

Jos vuode on nostettuna ylos, kun virtakatkos esiintyy, toimi seuraavasti. Irrota
pistoke pistorasiasta. Irrota kuusiokoloavain moottorista. Tyonna paaty ja jalkopaa
erikseen alas. (kuva 8)

KAYTTO

Sangyn nostomoottoria ei ole tarkoitettu jatkuvaan kayttoon. Luotettava toiminta
ja normaali kayttoika varmistetaan, kun moottoria ei kdytetd enempaa kuin

2 minuuttia 18 minuutin jaksossa. Jos tama aika ylitetaan, tuotteen kayttoika
lyhenee.

Vuode on rakennettu kestémaan enintaan 150 kg painava henkild. Painon pitaa
tietenkin jakautua tasaisesti koko sangylle. Vuoteen paadyssa tai jalkopadssa ei
saa istua, kun vuode on nostettu tai sita liikutetaan.

Naiden rajojen ylittaminen vahingoittaa tuotetta ja vaikuttaa takuun raukeamiseen.

HUOMIO! Vuoteissa on liikkuvia osia, jotka voivat aiheuttaa varomattomassa
kaytdssa puristumisvaaran. Kaukosaadin on séilytettava lasten
ulottumattomissa.

PARISTON VAIHTO

1 Irrota paristolokeron kansi. Kayta Philips PHO -ruuvimeisselia.

2. Poista vanha paristo. Aseta uusi CR2032-paristo paikalleen.

3. Kiinnita paristolokeron kansi takaisin. (Maksimivaantdmomentti: 0,2 Nm.)

/ ( /\,) =) | d
b | - | ) y)
|_ II ', au®
- _sgnlf_'\ |
| W/ I\
1 ' 2 - 3

VAROITUS Tamé tuote sisaltda nappipariston. Sailytd uudet

ja kaytetyt paristot lasten ulottumattomissa. Nieltyna paristo voi
aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman. Jos epailet, etta paristo
on nielty tai laitettu muualle kehon sisaan, hakeudu valittomasti
|1aakarin hoitoon. Havita kaytetyt paristot paikallisten sdanndsten

mukaisesti.
Paristotyyppi: CR2032. Paristojannite: 3 V.
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JENSEN LEAN

EINFUHRUNG

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem verstellbaren Jensen-Bett - dem Jensen
Lean. Freuen Sie sich auf guten Schiaf und Erholung Uber viele Jahre. Bitte

lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig, bevor Sie mit Montage und Installation
des Bettes beginnen.

GARANTIE

Wir gewahren funf Jahre Garantie auf das Modell Jensen Lean bei normalem
Gebrauch. Die Rechnung mit dem Kaufdatum dient dabei als Garantie-
nachweis. Bei Mangeln oder betriebsbedingten Problemen, wenden Sie sich
bitte an das Geschéft, in dem Sie das Bett erworben haben unter Angabe der
Motornummer und des Datums (siehe Abbildung 7).

UMGANG MIT DER FERNBEDIENUNG

Mit Hilfe der Fernbedienung kann das Bett in verschiedene Positionen bewegt
werden. Ubersicht der einstellbaren Funktionen:

(JENSEND)

~—_

JENSEN ADJUSTABLE SLEEP APP

Mit unserer App flr verstellbare
Betten kdnnen Sie einfach Ihre
Lieblingsposition finden.

1. Kopfteil anheben
2. Kopfteil absenken
3. FuBteil anheben
4. FuBteil absenken

5. Unterbettbeleuchtung
6. Flache Position
7. Speicher

Verstellen Sie das Bett eben-
falls mittels Sprachsteuerung.

prerry
P> Google Play

MONTAGE / ERSTE SCHRITTE

Uberpriifen Sie mithilfe der Abbildung auf Seite 2, ob alle Einzelteile vorhanden
sind.

1 Legen Sie die Matratze verkehrt herum auf den Boden (Abbildung 1).

2. Positionieren Sie den Rahmen wie abgebildet auf der Matratze (Abbildung
).

3. Befestigen Sie den Rahmen mithilfe der beiliegenden 4 + 4 Schrauben an
der Unterseite der Matratze (Abbildung 2-3).

4, Befestigen Sie nun die Matratze an der Rahmenseite mithilfe der
mitgelieferten Halterungen & Schrauben (Abbildung 4).

5. Schneiden Sie die Kunststoff-Laschen am Rahmen mit einer Schere ab.

6. Montieren Sie die FliBe an den daflr vorgesehenen Eckteilen am unteren
Rahmen (Abbildung 5).

7 Verbinden Sie das Stromkabel mit dem Motor. Achtung: Das Kabel wird erst
spéter in die Steckdose gesteckt. (Abbildung 6).

8. Verbinden Sie Strom- und Versorgungskabel mit dem Adapter.

9. Stellen Sie das Bett auf seine Beine.

10.  Wenn Sie einen Seamless-Bezug besitzen, wird dieser nun installiert. Bitte
beachten Sie dazu die separate Montageanleitung.

1. Die Haupt-Matratze kann sich wahrend des Transports innerhalb des
Bezuges verschieben und muss maglicherweise neu ausgerichtet werden.
Uberpriifen Sie, ob alle Ecken des Bezuges korrekt positioniert sind.

ETRIEBNAHME DER FERNBEDIENUNG

1. Stecken Sie den Stecker in die Steckdose. Der Motor startet nun den
Kopplungsmodus und das Licht unter dem Motor beginnt zu blinken.

2. Drlicken Sie "Kopf +" und "Fu3 +" gleichzeitig flr 3 Sekunden bis ein
kurzes Licht unter dem Motor erscheint. Der Motor und die Fernbedienung
sind nun gekoppelt.

ELEKTRISCHE DATEN

Energieversorgung: 100 V AC - 240 V AC.
Standby Leistung: Max. 0.1 W.

SPEICHER

1. Bewegen Sie das Bett in die zu speichernde Position.

2. Halten Sie den Speicher-Knopf fiir ca. 3 Sekunden gedriickt. Ihre
Lieblingsposition ist nun abgespeichert.

3. Wenn Sie kurz auf "=" driicken, bewegt sich das Bett eine die flache
Liegeposition.

4. Wenn Sie den Speicher-Knopf kurz driicken, bewegt sich dass Bett in die
von lhnen gespeicherte Position.

UNTERBETTBELEUCHTUNG

Drlicken Sie die Taste mit dem Glihbirnen-Symbol, um die Beleuchtung zu
aktivieren.

GLEICHZEITIGE BEDIENUNG ZWEIER BETTEN

Wenn Sie zwei Betten gleichzeitig steuern méchten, bendtigen Sie ein
zusétzliches Verbindungskabel oder die Smartphone-App JENSEN
ADJUSTABLE SLEEP'.

FEHLERBEHEBUNG
Wenn sich das Bett nicht verstellen lasst, Uberprifen Sie folgendes:

. Priifen Sie, ob der Stecker fest mit allen Kontakten verbunden ist (Wand,
Adapter, Motor).

. Uberpriifen Sie die Batterie der Fernbedienung und ersetzen Sie diese
gegebenenfalls.

. Entfernen Sie den Stecker aus der Steckdose, warten Sie 10 Minuten und
stecken Sie den Stecker wieder ein.

. Setzen Sie die Fernbedienung zurtick mithilfe der separaten Anleitung.
. Uberpriifen Sie, ob sich der Motor mit der Smartphone-App steuern lasst.

o Offnen Sie den Motor oder andere elektrische Komponenten nicht selbst!
Der Hersteller ibernimmt keinerlei Haftung, wenn Unbefugte diese
Handlungen vornehmen. Ersatzteile sind ausschlie3lich von zugelassenen
Handlern zu beziehen.

GERAUSCHE

Ein verstellbares Bett ist nicht gerduschlos. Die Gerausche, die das Bett erzeugt,
kénnen durch die Raumakustik verstarkt werden.

STROMAUSFALL

Wenn sich das Bett wahrend eines Stromausfalls in aufgerichteter Position
befindet, ziehen Sie den Stecker aus der Wandsteckdose. Verwenden Sie
anschlieend einen Inbusschlissel, um Kopf- und FuBteil von Hand in die flache
Position zu bringen (Abbildung 8).

ANWENDUNG

Die Hubmotoren des Bettes sind nicht fir den Dauerbetrieb vorgesehen. Ein
zuverlassiger Betrieb und eine normale Produkt-Lebensdauer kdnnen erreicht
werden, wenn die Motoren innerhalb von 18 Minuten nicht langer als 2 Minuten

in Betrieb sind. Ein Uberschreiten dieser Grenze verringert die Lebensdauer des
Produktes. Das Bett ist so konstruiert, dass es ein Gewicht von bis zu 150 kg
tragen kann - natUrlich verteilt von Kopf- bis FuRende. Es ist wichtig, sich nicht

auf das Kopf- oder FuRende zu setzen, wahrend sich dieses in einer erhdhten
Position befindet oder bewegt wird. Ein Uberschreiten dieser Grenzwerte fiihrt zur
Beschadigung des Produkts und zum Erléschen der Garantie.

VORSICHT! Bei unvorsichtigem Gebrauch kdnnen Gegenstande von den
beweglichen Teilen des Bettes eingeklemmt werden. Bewahren Sie die
Fernbedienung daher auBerhalb der Reichweite von Kindern auf!

BATTERIEWECHSEL

1 Schrauben Sie die Abdeckung des Batteriefachs ab. Verwenden Sie einen
Philips PHO-Schraubendreher.

2. Entfernen Sie die alte Batterie und setzen Sie eine neue CR2032-
Batterie ein.

3. Schrauben Sie die Abdeckung des Batteriefachs wieder auf. (Maximales
Drehmoment: 0,2 Nm.)
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WARNUNG Dieses Produkt enthélt eine Knopfzelle. Halten Sie
neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern. Lebensgefahr
oder schwere Verletzungen kénnen auftreten, wenn die Batterie

@ verschluckt wird. Wenn Sie vermuten, dass eine Batterie
verschluckt oder in den Korper eingeflihrt wurde, suchen Sie
sofort medizinische Hilfe auf. Entsorgen Sie gebrauchte Batterien
gema den ortlichen Vorschriften.

Batterietyp: CR2032. Batteriespannung: 3 V.
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JENSEN LEAN

NTRODUKTION

visningen innan montering/installation.

GARANTI

bild 6).

Oversikt dver fiarrkontrollens funktioner:

1. Huvudanda upp
2. Huvudanda ned
3. Fotanda upp
4. Fotanda ned

Jensen Lean har 5 ars garanti vid normal anvandning. Kvitto med inkopsda-
tum géller som garantibevis. Vid eventuella fel eller problem vander du dig till
butiken dar du kopte sangen. Ange artikelnummer och datum pa motorn (se

ANVANDNING AV FJARRKONTROLL
Séngens instaliningar styrs med fiarrkontrollen.

5. Belysning under séngen
6. Plantlage
7. Minnesfunktion

Grattis till ditt val av en Jensen Lean stallbar séng. Vi hoppas att den kommer
att ge dig god sémn och vila under manga ar framéver. Las igenom bruksan-

JENSEN ADJUSTABLE SLEEP APP
[== Med var app for justerbara sangar
kan du enkelt hitta och lagra din
—) favoritposition.

Justera séngens position med
M rdststyrning.

e
P> Google Play

MONTERING/UPPSTART
Kontrollera att alla delar &r med. Se dversikten pa sidan 2 i broschyren.

Vand madrassen med botten upp.

Placera sedan ramen pa madrassen.

Skruva fast ramen med 4+4 skruvar (bild 2-3)

Skruva fast madrassen i ramens sida med tva fasten och skruvar (bild 4).
Skar av plastremsorna pa ramen.

Montera benen pa hornfastena pa den nedre ramen (bild 5).

Anslut matarkabeln till motorn. Vénta med att ansluta motorn till ett uttag
(bild 6).

Anslut matarkabeln och stromkabeln till strémadaptern.

Placera sangen pa dess ben.

Om du har ett Seamless-6verdrag ska du satta pa det nu. Se separat
monteringsanvisning for detta.

Huvudmadrassen kan ha forskjutits inuti dverdraget under transporten och
kan behova justeras. Se till att hérnen ar ordentligt dragna pa plats.
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KONFIGURERA FJARRKONTROLLEN TILL SANGEN

1. Sétt i kontakten i eluttaget. Motorn gar nu in i parkopplingslage och lampan
under motorn bdrjar blinka.

2. Tryck ned knapparna "huvud +" och "fot +" samtidigt i tre sekunder tills en
lampa tands under motorn. Motorn och fiarrkontrollen &r nu parkopplade.

ELEKTRISKA DATA

Input: 100 VAC - 240V AC
Standbylage: Max O] W.

MINESFUNKTION

1. Stéll in séngen pa den position du vill lagra.

2. Tryck in minnesknappen "M i minst 3 sekunder. Installningen &r nu lagrad.

3. Tryck snabbt pa "=" for att stalla in sangen i horisontellt Iage.

4. Om du trycker pa minnesknappen igen atergar séngen till den lagrade
positionen.

BELYSNING UNDER SANGEN
Tryck pa "lampikonen” for att tanda eller slacka lampan.

SAMKORNING AV TVA SANGAR

Om du vill samkdra tva séngar kan du kdpa en separat parkopplingskabel eller
ladda hem appen till din Smartphone.

FELSOKNING

Om sangen inte kan justeras, kontrollera foljande:
. Att alla kontakter ar ordentligt anslutna (vagguttag, natadapter och motor).

. Kontrollera att batteriet i fiarrkontrollen sitter ratt. Byt ut det vid behov.
. Dra ur kontakten ur vagguttaget, vanta 10 minuter och satt sedan i

. denigen.

. Konfigurera fiarrkontrollen pa nytt, se separat avsnitt.

. Kontrollera om motorn fungerar med appen.

. Oppna inte motorn eller elektriska komponenter p& egen hand. Tillverkaren
avséager sig allt ansvar om detta gors av en icke auktoriserad person. Nya
komponenter ska levereras av en auktoriserad leverantor.

LJUD

En stallbar sang &r aldrig ljudids. Ljuden som kommer fran sangen kan forstarkas
av akustiken i rummet dar den star.

STROMAVBROTT

Om séngen ar upphojd nér det blir strdmavbrott drar du ur kontakten ur
vagguttaget. Lossa insexnyckeln fran motorn. Fall ned huvud- och fotédndan var
for sig (bild 8).

ANVANDNING

Sangens motor &r inte konstruerad for kontinuerlig drift. Palitlig funktion och
normal livslangd uppnas nér motorn inte anvands i mer &n 2 minuter under en
period pa 18 minuter. Om tiden Overskrids forkortas produktens livslangd.

Sangen ar konstruerad for att bara en person som vager maximalt 150 kg,
naturligt fordelad Gver hela sangen frén huvud- till foténda. Det &r viktigt att man
inte sitter pa sangens huvud- eller fotanda nér séngen &r upphdjd eller kors. Skulle
dessa granser overskridas, skadas produkten och garantin upphor att gélla.

OBS! Sangen har rorliga delar som vid oférsiktig anvandning kan utgdra en
klamrisk. Forvara fjarrkontrollen utom rackhall for barn!

BATTERIBYTE

1 Skruva av batteriluckan. Anvand en Philips PHO-skruvmejsel.
2. Tabort det gamla batteriet. Sétt i ett nytt CR2032-batteri.
3. Séatt tillbaka batteriluckan. (Max vridmoment: 0,2 Nm.)
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VARNING Denna produkt innehéller ett knappcellsbatteri.
Forvara nya och anvanda batterier utom rackhall for barn. Dod eller
allvarlig skada kan intraffa om batteriet svaljs. Om du misstanker
att ett batteri har svalts eller placerats i kroppen, sok omedelbart
medicinsk hjalp. Kassera anvanda batterier enligt lokala regler.

Batterityp: CR2032. Batterispanning: 3 V.
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